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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

Informacija apie protokolo, kuriuo nustatomos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, numatyti
Europos Sgjungos ir Dramblio Kaulo Kranto Respublikos susitarime (2013 m.-2018 m.), pasiraSymo
datg

2013 m. birzelio 27 d. Briuselyje Europos Sgjunga ir Dramblio Kaulo Kranto Respublika pasirasé protokols,
kuriuo nustatomos Zvejybos galimybés ir finansinis jnasas, numatyti Zuvininkystés sektoriaus partnerystés
susitarime.

Laikantis to protokolo 13 straipsnio, jis laikinai taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 670/2013
2013 m. liepos 9 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél
Bendrojo muity tarifo ('), ypa¢ { jo 9 straipsnio 1 dalies a
punktg,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira baty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros — aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sajungos teisés akty nuostatomis jteisintai
nomenklatarai, kuri visiSkai ar i§ dalies parengta pagal
Kombinuotaja nomenklatiira arba kurioje ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant j tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento priede
pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés, remiantis 3
skiltyje iSdéstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos
priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN koda;

(4)  reikéty nustatyti, kad atsizvelgiant j Sajungoje taikomas

priemones, susijusias su dvigubos kontrolés sistemomis ir
i Sajunga importuojamy tekstilés dirbiniy iSankstine ir

retrospektyvia priezitira, §io reglamento nuostaty neati-
tinkancia valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja
tarifine informacija apie prekiy klasifikavima Kombinuo-
tojoje nomenklatiiroje jos turétojas galéty remtis dar 60
dieny, kaip nustatyta 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa (), 12 straipsnio 6 dalyje;

(5)  $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Atsizvelgiant | Europos Sajungoje taikomas priemones, susijusias
su dvigubos kontrolés sistemomis ir i Europos Sajungg impor-
tuojamy tekstilés dirbiniy iSankstine ir retrospektyvia priezitira,
valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
60 dieny, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 291392 12
straipsnio 6 dalyje.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 9 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Algirdas SEMETA

Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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. . Klasifikavimas .
Prekiy apragymas (KN kodas) Motyvai
1) ) 3)
Dirbinys, pagamintas i§ keliy 6306 90 00 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatiiros

tankaus tekstilés audeklo (brezento)
gabaly, susifity | mazdaug 2,70 x
2,70 x 1,60 m dydzio trimatés
konstrukcijos stogelj su dekoraty-
viniu uzlaidu i§ visy pusiy, prie
kurio krasty prisititas apvadas.

Kiekviename vidiniame kampe
prisitita maza kiSenélé dirbiniui
uzkabinti ant rémo. I3ilgai sialiy taip
pat prisititi medZiaginiai raisciai,
kuriais dirbinys riSamas prie rémo.
Dirbinys pateikiamas be rémo,
karciy ar reikmeny.

1 bendragja aiskinimo taisykle, 2 bendrosios aiskinimo taisyklés
a punktu ir 6 bendrgja aiskinimo taisykle ir KN kodus 6306 ir
6306 90 00 atitinkanciais prekiy apradymais.

6306 pozicijai priskiriami jvairis tekstilés dirbiniai, paprastai
pagaminti i§ stipraus tankaus brezento (taip pat Zr. Suderintos
sistemos paaiskinimy 6306 pozicijos paaiskinimy pirma
pastraipa).

Dél savo objektyviy charakteristiky (trimatés konstrukcijos,
naudojamy medziagy, dydzio, apdailos) dirbinys skirtas
naudoti kaip lauko pavésiné.

Dirbinys pateikiamas be rémo, karciy ar reikmeny, taciau turi
pagrindines lauko pavésinés savybes (pvz., brezenting stogo
danga, apsaugancia nuo saulés ir krituliy), kaip apibrézta 2
bendrosios aiskinimo taisyklés a punkte.

Jis neklasifikuotinas kaip palapiné ir nepriskirtinas 6306 22 00
arba 6306 29 00 subpozicijai, kadangi neturi Sony ar sieny,
kurie leisty suformuoti aptvarg (taip pat zr. Suderintos sistemos
paaiskinimy 6306 pozicijos paaiskinimy 4 punktg).

Todél dirbinys klasifikuotinas kaip kita stovyklavimo jranga,
priskiriant KN kodg 6306 90 00.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 671/2013
2013 m. liepos 9 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 265887 deél tarify ir statistinés nomenklatiros bei deél
Bendrojo muity tarifo ('), ypa¢ i jo 9 straipsnio 1 dalies a
punkta,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira baty
taikoma vienodai, baitina patvirtinti priemones, susijusias
su $io reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu;

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Sgjungos teisés akty nuostatomis jteisintai
nomenklatarai, kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal
Kombinuotgjg nomenklatrag arba kurioje ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant j tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius;

(3)  laikantis minéty bendryjy taisykliy, Sio reglamento priede
pateiktos lentelés 1 skiltyje apraSytos prekés, remiantis 3
skiltyje iSdéstytais motyvais, turéty bati klasifikuojamos
priskiriant 2 skiltyje nurodyta KN kods;

(4)  reikéty nustatyti, kad atsizvelgiant j Europos Sajungoje
taikomas priemones, susijusias su dvigubos kontrolés
sistemomis ir j Europos Sgjunga importuojamy tekstilés

dirbiniy iSankstine ir retrospektyvia priezidra, $io regla-
mento nuostaty neatitinkancia valstybiy nariy muitiniy
suteikta privalomaja tarifine informacija apie prekiy klasi-
fikavimag Kombinuotojoje nomenklatiiroje jos turétojas
galéty remtis dar 60 dieny, kaip nustatyta 1992 m.
spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg (%), 12 straipsnio
6 dalyje;

(5)  slame reglamente nustatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant lentelés 2 skiltyje nurodyta KN koda.

2 straipsnis

Atsizvelgiant | Europos Sgjungoje taikomas priemones, susijusias
su dvigubos kontrolés sistemomis ir j Europos Sgjungg impor-
tuojamy tekstilés dirbiniy iSankstine ir retrospektyvia priezifira,
valstybiy nariy muitiniy suteikta privalomaja tarifine informa-
cija, neatitinkancia $io reglamento nuostaty, dar galima remtis
60 dieny, kaip nustatyta Reglamento (EEB) Nr. 291392 12
straipsnio 6 dalyje.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 9 d.

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Algirdas SEMETA

Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1.
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PRIEDAS

Prekiy apragymas

Klasifikavimas

(KN kodas) Motyvai

1

2 3)

Mazdaug 26 cm x 32 cm plokscias
paukscio formos dirbinys, sudarytas
i§ jvairiy tekstilés medziagy.

Pagrindiné dirbinio dalis pasiata i§
vieno sluoksnio ilgakilpés pikinés
medziagos, kurios vienoje puséje
prisitita kariinos formos sparno apli-
kacija i§ austinés tekstilés medziagos.
Kitoje puséje ilgakilpés pukinés
medziagos kraStas apsititas austinés
tekstilés medziagos juostele. Ant
ilgakilpés pikinés medziagos prisi-
atas trikampis austinés medziagos
gabalélis, vaizduojantis snapg. Akys
atspaustos ant sulenkty antsiuvy, o
du i§ tekstiles audinio iskirpti pedy
formos  gabaléliai  prisiati  prie
pukinés medziagos. Uodega pasiiita
i§ dekoratyviai iSkirptos tekstilés
medziagos.

Prie virSutinio pikinés medziagos
krasto prisiati jvairiaspalviai
antsiuvai su skaiciais, kilpelés ir juos-
telés.

(Zr. nuotraukas Nr. 665 A ir 665
B) (*)

6307 90 10 Klasifikuojama vadovaujantis Kombinuotosios nomenklatiiros
1 ir 6 bendrosiomis aiskinimo taisyklemis, XI skyriaus 7
pastabos f punktu ir 8 pastabos a punktu, XI skyriaus 2
subpozicijy pastabos A dalimi, 63 skirsnio 1 pastaba ir KN
kodus 6307, 6307 90 ir 6307 90 10 atitinkanciais prekiy

apraSymais.

Dirbinys i§ esmés néra skirtas kiidikiams ar maZziems vaikams
linksminti, nes nei dirbinio forma, nei skaiciai ar etiketés jiems
néra atpazistami — tai veikiau jiems nuraminti skirtas Svelnus
skudurelis. Todeél jis neklasifikuotinas kaip ,kiti Zaislai“ ir nepri-
skirtinas 9503 pozicijai (taip pat Zr. Suderintos sistemos paais-
kinimy 9503 pozicijos paaiskinimy D dalies pirmajg pastraipg).

Todeél dirbinys klasifikuotinas kaip kiti megzti arba nerti gatavi
dirbiniai priskiriant KN koda 6307 90 10.

(*) Nuotraukos skirtos tik iliustruoti.

665 A

665 B
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 6722013
2013 m. liepos 15 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 468/2010, kuriuo sudaromas neteiséts,
nedeklaruojamg ir nereglamentuojamg Zvejybg vykdanciy laivy ES sgrasas

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1005/2008, nustatantj Bendrijos sistemg, kuria siekiama
uzkirsti kelia neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai
Zvejybai, atgrasyti nuo jos ir jg panaikinti, i§ dalies keiciantj
reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB)
Nr. 601/2004 bei panaikinantj reglamentus (EB) Nr. 1093/94
ir (EB) Nr. 1447/1999 (), visy pirma i jo 30 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 V skyriuje nustatyta
neteiséta, nedeklaruojamg ir nereglamentuojamg Zvejyba
vykdanciy laivy (NNN Zvejyba vykdanciy laivy) identifi-
kavimo tvarka ir tokiy laivy Sgjungos sgraso sudarymo
tvarka. To reglamento 37 straipsnyje nustatyti veiksmai,
kuriy reikia imtis prie§ | ta sarala jtrauktus Zvejybos
laivus;

(2)  Sajungos NNN Zvejyba vykdanciy laivy sgrasas buvo
nustatytas Komisijos reglamentu (ES) Nr. 468/2010 (3),
o0 po to i§ dalies pakeistas Komisijos igyvendinimo regla-
mentais (ES) Nr. 724/2011 () ir (ES) Nr. 1234/2012 (*;

(3)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 30 straipsnio
1 dalimi, { Sgjungos sgrasg turéty bati jtraukti Zvejybos
laivai, kurie jtraukti i regioniniy Zuvininkystés valdymo
organizacijy patvirtintus NNN Zvejyba vykdanciy laivy
sgrasus;

286, 2008 10 29, p. 1.
131, 2010 5 29, p. 22.
194, 2011 7 26, p. 14.
350, 2012 12 20, p. 38.

(4)  visos regioninés Zuvininkystés valdymo organizacijos
laikosi principo paskelbti NNN zvejyba vykdanciy laivy
sarasy ir savo atitinkamus sgrasus atnaujinti metiniuose
susitikimuose (°);

(5)  remiantis Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 30 straipsniu,
i§ regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy gavusi
saraus Zvejybos laivy, kuriy atveju preziumuojama arba
yra patvirtinta, kad jie vykdo NNN Zvejyba, Komisija
atnaujina Sgjungos sarasg;

(6)  atnaujintus sgraSus Komisija gavo i§ metiniy regioniniy
zuvininkystés valdymo organizacijy susirinkimy;

(7)  atsizvelgdama, | tai, kad tas pats laivas | sgrasus gali bati
jtrauktas skirtingais pavadinimais ir (arba) pagal skirtinga
veliavos valstybe, priklausomai nuo jo jtraukties j regio-
niniy Zuvininkystés valdymo organizacijy sgrasus laiko,
atnaujintame Sgjungos sarase turéty bati nurodyti skir-
tingi pavadinimai ir (arba) véliavy valstybés, kaip nusta-
tyta atitinkamy regioniniy Zuvininkystés valdymo organi-
zacijy;

(8)  todél Reglamentas (ES) Nr. 468/2010 turéty biti atitin-
kamai i§ dalies pakeistas;

(9)  siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 468/2010 priedo B dalis pakei¢iama $io
reglamento priede pateiktu tekstu.

(°) Paskutinj kartg atnaujinta: Antarkties jiry gyvyjy iStekliy apsaugos
komisija (AJGIAK): 2012 m. NNN zZvejybg vykdanciy laivy sgrasas,
priimtas  AJGIAK-XXXI metinio susitikimo metu 2012 m. spalio
24 d-lapkricio 1 d. ir atnaujintas 2013 m. balandZio 3 d.; ZPAO:
i savo NNN sgrasus ZPAO jtraukia AJGIAK, ZSRAK-B ir ZSVAO
saraus; TATAK: 2013 m. NNN zZvejyba vykdanciy laivy saragas,
priimtas 2012 m. lapkri¢io mén. metiniame susitikime (Rekomenda-
cija 11-18); ATTK: 2012 m. sgrasas, priimtas 2012 m. birZelio mén.
83 ATTK susitikime; ZSRAK: NNN Zzvejyba vykdanciy laivy B sarasas
AM 2012-8revl, priimtas 2012 m. lapkricio 12-16 d. 31 meti-
niame susitikime; ZSVAO: 2012 m. rugséjo 17-21 d. 34 metiniame
susitikime ZSVAO perZifiréjo savo NNN zvejybg vykdanciy laivy
sarasg ir nusprendé, kad pakeitimy daryti nebtina. Véliau, ZSRAK
priemus sprendimg isbraukti laiva ,RED“ i§ savo NNN zvejyba
vykdanciy laivy saraso, ZSVAO i§ savo NNN Zvejybg vykdanciy
laivy sgraso §j laivg iSbrauké 2012 m. gruodzio 21 d.; ZVVRVK:
VVRVK 2012 m. gruodzio 6 d. NNN Zvejyba vykdanciy laivy sgrasas
2013 metams (galioja nuo 2013 m. vasario 6 d.).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

.B DALIS

Laivai, jtraukti remiantis Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 30 straipsniu

TJO (") laivo identifikavimo
numeris/RZVO nuoroda

Laivo pavadinimas (ankstesnis
pavadinimas) (%)

Véliavos valstybé arba véliavos
teritorija [pagal RZVO] (3

[trauktas § RZVO (3

20060010 (TATAK) ACROS NO. 2 Nezinoma (paskutiné Zinoma | TATAK
veliavos valstybé — Honddras)
20060009 (TATAK) ACROS NO. 3 Nezinoma (paskutiné zinoma | TATAK

veliavos valstybé — Honddiras)

7306570 ALBORAN 1I (WHITE Panama (ankstesné véliavos | ZSRAK, ZSVAO, ZPAO
ENTERPRISE valstybé — Sent Kitsas ir Nevis
[ZSVAO|ZSRAK] [ WHITE, | [ZSVAO/ZSRAK] | Sent
ENTERPRISE, ENXEMBRE, Kitsas ir Nevis, Gibraltaras
ATALAYA, REDA 1V, [ZPAOY])
ATALAYA DEL SUR
[ZPAO])
7424891 ALDABRA (OMOA ) Tanzanija (ankstesnés véliavy | AJGIAK, 7ZPAO
valstybés — Togas, Hondiras)
7036345 AMORINN (ICEBERG I, Nezinoma (ankstesnés veliavy | AJGIAK, 7PAO

NOEMI, LOME)

valstybés — Togas, Belizas)

12290 (ATTK) / 20110011 | BHASKARA No 10 Nezinoma (paskutiné zinoma | ATTK, TATAK
(TATAK) véliavos valstybé —

Indonezija)
12291 (ATTK) / 20110012 | BHASKARA No 9 Nezinoma (paskutiné zinoma | ATTK, TATAK
(TATAK) véliavos valstybé —

Indonezija)
20060001 (TATAK) BIGEYE Nezinoma TATAK
20040005 (TATAK) BRAVO NeZinoma TATAK
9407 (ATTK) | 20110013 CAMELOT NeZinoma ATTK, TATAK

(TATAK)

6622642

CHALLENGE (MILA,
PERSERVERANCE [AJGIAK]
| MILA, ISLA, MONTANA
CLARA, PERSEVERANCE
[ZPAO))

Panama (ankstesnés véliavy
valstybés — Pusiaujo Gvinéja,

JK)

AJGIAK, ZPAO

125 (ATTK) [ 20110014 CHIA HAO No 66 Nezinoma (ankstesné véliavos | ATTK, TATAK
(TATAK) valstybé — Belizas)
20080001(TATAK) DANIAA (CARLOY) Gvinéjos Respublika TATAK
(Konakris)
8422852 DOLPHIN (OGNEVKA) Nezinoma (ankstesnés véliavy | ZSRAK, ZSVAO, ZPAO
valstybés — Rusija, Gruzija
[ZSVAO] | Rusija [ZSRAK,
ZPAO))
6163 (ATTK) DRAGON III Nezinoma ATTK

8604668

EROS DOS (FURABOLOS)

Panama (ankstesnés véliavy
valstybés — Ispanija, SeiSeliai
[ZPAO] Seiseliai
[ZSVAO[ZSRAK])

7ZS8RAK, ZSVAO, ZPAO
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TJO (!) laivo identifikavimo
numeris/RZVO nuoroda

Laivo pavadinimas (ankstesnis
pavadinimas) (%)

Véliavos valstybé arba véliavos
teritorija [pagal RZVO] (3)

[trauktas § RZVO (3

7355662 FU LIEN No 1 Gruzija ZVVRVK

20080005 (TATAK) GALA T (MANARA Nezinoma (paskutiné Zinoma | TATAK
II/ROAGAN) véeliavos valstybé — Libija)

6591 (ATTK) GOIDAU RUEY No 1 Nezinoma (ankstesné véliavos | ATTK

valstybé — Panama)

7020126 GOOD HOPE (TOTO, SEA | Nigerija (ankstesné véliavos | AJGIAK, ZPAO
RANGER V) valstybé — Belizas)
6719419 GORILERO (GRAN SOL) Nezinoma (paskutinés 78RAK, Z8VAO, ZPAO

zinomos véliavy valstybés —
Siera Leoné, Panama
[ZSVAO|ZSRAK])

20090003 (TATAK)

GUNUAR MELYAN 21

Nezinoma

IVTK, TATAK

7322926

HEAVY SEA [AJGIAK] |
HEAVY SEAS [ZPAO]
(SHERPA UNO, DUERO,
KETA)

Panama (ankstesné véliavos
valstybé — Urugvajus)

AJGIAK, ZPAO

20100004 (TATAK)

HOOM XIANG 11

Nezinoma (ankstesné véliavos
valstybé — Malaizija)

IVTK, TATAK

7322897 HUANG HE 22 (SIMA QIAN | Tanzanija [AJGIAK] | AJGIAK, ZPAO
BARU 22, DORITA, Nezinoma [ZPAO]
MAGNUS, THULE, EOLO, (paskutinés Zinomos véliavy
RED MOON, BLACK valstybés: Urugvajus, Sent
MOON, INA MAKA, Vinsentas ir Grenadinai,
GALAXY, CORVUS) Pusiaujo Gvingja, Siera Leone,
Siaurés Koré¢ja, Panama)
9319856 HUIQUAN (WUTAISHAN Tanzanija (ankstesnés véliavy | AJGIAK, ZPAO
ANHUI 44, YANGZI HUA valstybés — Mongolija,
44, TROSKY, PALOMA V Namibija, Urugvajus [AJGIAK
[ZPAO 1/ AJGIAK]) | | ZPAO-2])
WUTAISHAN ANHUI 44
(YANGZI HUA 44, PALOMA
V, JIAN YUAN, TROSKY
[ZPAO 2))
7332218 IANNIS I (MOANA MAR, Panama [ZSVAO, ZSPAO] 7SRAK, Z8VAO, ZPAO
CANOS DE MECA [ZPAQ]) | Nezinoma | [ZSRAK]
6803961 ITZIAR 1I (MARE, NOTRE Malis (ankstesnés véliavy AJGIAK, ZPAO

DAME, GOLDEN SUN,
SEABULL 22, CARMELA,
GOLD DRAGON)

valstybés — Togas, Pusiaujo
Gvingja, Nigerija, Namibija,
Bolivija [AJGIAK])

9505 (ATTK)

JYI'LIH 88

Nezinoma

ATTK

7905039 KESHAN (BAIYANGDIAN, | Tanzanija [ZPAO] | ZPAO, AJGIAK
PACIFIC DUCHESS Mongolija [AJGIAK]
[AJGIAK]) | BAIYANGDIAN | (ankstesné véliavos valstybé —
(PACIFIC DUCHESS [ZPAO]) | Tanzanija [AJGIAK])
7905443 KOOSHA 4 (EGUZKIA) Iranas (ankstesné véliavos AJGIAK; ZPAO
valstybé — Ispanija [AJGIAK])
9037537 LANA (ZEUS, TRITON-1, Nezinoma (ankstesnés véliavy | AJGIAK, 7ZPAO

KINSHO MARU No. 18)

valstybés — Japonija, Siera
Leoné, Mongolija, Togas)
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TJO (") laivo identifikavimo
numeris/RZVO nuoroda

Laivo pavadinimas (ankstesnis
pavadinimas) (%)

Véliavos valstybé arba véliavos
teritorija [pagal RZVO] (3)

[trauktas | RZVO ()

20060007 (TATAK)

LILA NO. 10

Nezinoma (paskutiné Zinoma
véliavos valstybé — Panama)

TATAK

7388267

LIMPOPO (ROSS, ALOS,
LENA, CAP GEORGE,
CONBAROYA, TERCERO
[ZPAO] | LENA, ALOS,
ROSS [AJGIAK])

Nezinoma (paskutinés
zinomos véliavy valstybés —
Togas, Gana, Seiseliai)

AJGIAK, ZPAO

20040007 (TATAK)

MADURA 2

Nezinoma

TATAK

20040008 (TATAK)

MADURA 3

NezZinoma

TATAK

7325746

MAINE (MAPOSA NOVENO,

Gvinéjos Respublika

7SRAK, ZSVAO, ZPAO

GUINESPA 1 [ZPAOY]) (Konakris)
20060002 (TATAK) MARIA NeZinoma TATAK
9435 (ATTK) [ 20110002 MARTA LUCIA R Kolumbija ATTK, TATAK
(TATAK)
20060005 (TATAK) MELILLA NO. 101 Nezinoma (paskutiné zinoma | TATAK
véliavos valstybé — Panama)
20060004 (TATAK) MELILLA NO. 103 Nezinoma (paskutiné zinoma | TATAK

véliavos valstybé — Panama)

7385174 MURTOSA Nezinoma (paskutiné Zinoma | ZSRAK, ZSVAO, ZPAO
véliavos valstybé — Togas
[ZSVAO[ZSRAK]/Portugalija
[ZPAO))

14613 (ATTK) / 20110003 | NEPTUNE Gruzija ATTK, TATAK, ZVVRVK

(TATAK) | C-00545

(ZVVRVK)
20060003 (TATAK) No 101 GLORIA (GOLDEN | Nezinoma (paskutiné Zinoma | TATAK
LAKE) véliavos valstybé — Panama)

20060008 (TATAK) No 2 CHOYU Nezinoma (paskutiné zinoma | TATAK
véliavos valstybé — Hondiiras)

20060011 (TATAK) No 3 CHOYU Nezinoma (paskutiné zinoma | TATAK
veliavos valstybé — Hondiras)

20040006 (TATAK) OCEAN DIAMOND Nezinoma TATAK

7826233 | 20090001 OCEAN LION Nezinoma (paskutiné Zinoma | IVTK, TATAK

(TATAK)

véliavos valstybé — Pusiaujo
Gvingja)

8713392

OCTOPUS 1 (PISCIS,
SOUTH BOY, GALE,
ULYSES, THOR 33, YIN
PENG, CHU LIM, THE BIRD,
PION)

Mongolija (ankstesnés véliavy
valstybés — Urugvajus,
Pusiaujo Gvinéja, Siaurés
Koréja, Mongolija, Togas,
Hondiiras [AJGIAK])

AJGIAK, ZPAO

11369 (ATTK) ORCA Nezinoma (paskutiné Zinoma | ATTK
veliavos valstybé — Belizas)
20060012 (TATAK) ORIENTE NO. 7 Nezinoma (paskutiné zinoma | TATAK

veliavos valstybé — Hondiras)
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TJO (!) laivo identifikavimo
numeris/RZVO nuoroda

Laivo pavadinimas (ankstesnis
pavadinimas) (%)

Véliavos valstybé arba véliavos
teritorija [pagal RZVO] (3)

[trauktas § RZVO (3

5062479 PERLON (CHERNE, SARGO, | Nezinoma (paskutinés AJGIAK, 7ZPAO
HOKING, BIGARO, Zinomos véliavy valstybés —
LUGALPESCA) Urugvajus, Mongolija, Togas)
6607666 RAY (KILLY, TROPIC, Nezinoma (paskutinés AJGIAK, ZPAO
CONSTANT, ISLA zinomos véliavy valstybés —
GRACIOSA) Belizas, Mongolija, Pusiaujo
Gvinéja, Piety Afrika)
[AJGIAK] Belizas (ankstesnés
veliavy valstybés: Piety
Afrika, Pusiaujo Gvinéja,
Mongolija [ZPAQ])
6706084 RED (KABOU) Panama (ankstesnés véliavy 7PAO
valstybés — Portugalija,
Gvingjos Respublika
(Konakris)
95 (ATTK) REYMAR 6 Nezinoma (paskutiné Zinoma | ATTK
véliavos valstybé — Belizas)
9042001 SHAANXI HENAN 33 Tanzanija (ankstesnés véliavy | AJGIAK, ZPAO

(XIONG NU BARU 33,
LIBERTY, CHILBO SAN 33,
HAMMER, CARRAN,

valstybés — Urugvajus, Togas,
Siaurés Koréja, Panama)

DRACO-1)
20080004 (TATAK) SHARON 1 (MANARA Nezinoma (paskutiné Zinoma | TATAK
I[POSEIDON) véeliavos valstybé — Libija)
20050001 (TATAK) SOUTHERN STAR 136 Nezinoma (paskutiné Zinoma | TATAK
(HSIANG CHANG) véliavos valstybé — Sent
Vinsentas ir Grenadinai)
9405 (ATTK) TA FU 1 Nezinoma ATTK

6818930

TCHAW (CONDOR, INCA,
VIKING, CISNE AZUL, REX
[AJGIAK] /| CONDOR, INCA,
VIKING, CISNE AZUL, REX,
PESCAMEX III, AROSA
CUARTO [ZPAO])

Nezinoma (paskutinés
Zinomos véliavy valstybés —
Belizas, Seiscliai, Togas)

AJGIAK, ZPAO

13568 (ATTK)

TCHING YE No 6 (EL DIRIA
)

Nezinoma (paskutiné Zinoma
véliavos valstybé — Belizas)

ATTK

6905408

THUNDER (ARTIC RANGER,
RUBIN, TYPHOON-1,

Nigerija (ankstesnés véliavy
valstybés — Jungtiné

AJGIAK, ZPAO

KUKO) Karalysté, Seiseliai, Mongolija,
Togas [AJGIAK])

7321374 | 7325930 TRINITY (YUCATAN BASIN, | Gana (ankstesnés véliavy Z8RAK, Z8VAO, ZPAO
(ZPAO) EXEMBRE, FONTENOVA, valstybés: Panama, Marokas)

JAWHARA [ZSRAK]) | [ZSRAK] | Panama

YUCATAN BASIN (ankstesnés véliavy valstybés:

(ENXEMBRE, FONTE NOVA, | Marokas [ZSVAQ] |

JAWHARA [ZPAO/ZSVAO]) | Gibraltaras, Marokas [ZPAQ])
129 (ATTK) WEN TENG No 688 Nezinoma (paskutin¢ Zinoma | ATTK

(greiiausiai pakeistas i véliavos valstybé: Belizas)

MAHKOIA ABADI No 196)

YU FONG 168 Taivanas ZVVRVK
20090002 (TATAK) YU MAAN WON Nezinoma (paskutiné Zinoma | IVTK, TATAK

véliavos valstybé — Gruzija)

(') Tarptautiné jiiry organizacija.

() Papildomos informacijos ieskoti RZVO interneto svetainése.”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 6732013
2013 m. liepos 15 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 18,5
77 18,5

0707 00 05 TR 105,8
77 105,8

0709 93 10 MA 60,4
TR 129,5

Y4 95,0

0805 50 10 AR 80,2
CL 81,7

TR 70,0

uy 80,9

ZA 102,8

77 83,1

0808 10 80 AR 139,0
BR 103,9

CL 129,3

CN 96,0

NZ 140,0

us 140,9

ZA 111,2

Y4 122,9

0808 30 90 AR 116,6
CL 139,8

CN 74,5

ZA 123,0

77 113,5

0809 10 00 TR 191,7
77 191,7

0809 29 00 TR 341,4
us 793,8

77 567,6

0809 30 TR 194,4
77 194,4

0809 40 05 BA 195,8
Y4 195,8

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis”.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 674/2013
2013 m. liepos 15 d.

kuriuo nustatomi importo muitai griidy sektoriuje, galiojantys nuo 2013 m. liepos 16 d.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, kuriuo nustatomas bendras Zemés ikio rinky
organizavimas ir konkrecios tam tikriems Zemés tkio produk-
tams taikomos nuostatos (,Bendras bendro zemés tkio rinky
organizavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2010 m. liepos 20 d. Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 642/2010 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
srityje) (), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auk$¢iausios
kokybes, i3skyrus skirtus s¢jai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 1090 ir 1007 90 00
nustatomas importo muitas yra lygus $iy importuoty
produkty intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus
konkreciai siuntai taikomg CIF importo kaing. Taciau tas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos;

(2)  reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaiciuoti minéto straipsnio 1
dalyje nurodyta importo muitg, reguliariai nustatomos
tipinés minéty produkty CIF importo kainos;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auksciausios
kokybés, isskyrus skirtus séjai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 ir 1007 90 00
importo muito apskaiCiavimui turi bati taikoma kasdie-
niné tipiné CIF importo kaina, nustatyta minéto Regla-
mento 5 straipsnyje nurodyta tvarka;

(4 reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo 2013 m.
liepos 16 d., kurie yra taikomi tol, kol bus nustatyti nauji;

(5)  siekiant uztikrinti, kad $i priemoné bity taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny paskelbimo, Sis regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2013 m. liepos 16 d. importo muitai gridy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1
dalyje, yra nustatomi $io reglamento I priede remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 15 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 187, 2010 7 21, p. 5.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Jerzy PLEWA

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo

2013 m. liepos 16 d.

Importo muitas (')

KN kodas Prekiy aprasymas (EUR u tong)
1001 19 00 Aukstos kokybés kietieji KVIECIAI 0,00
1001 11 00

vidutinés kokybeés 0,00

zemos kokybeés 0,00

ex 1001 91 20 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00

ex 1001 99 00 Paprastieji KVIECIAI, aukstos kokybeés, iSskyrus skirtus séjai 0,00

1002 10 00 RUGIAI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00

1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus séklg (2) 0,00

1007 10 90 Gridinis SORGAS, i3skyrus hibridus, skirtus séjai 0,00
1007 90 00

(") Remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 4 dalimi, importuotojui muitas gali baiti sumazintas:

— 3 EUR uz tong, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jiros uostas (uz Gibraltaro sgsiaurio riby) arba Juodosios jiros uostas ir jei

prekes atgabenamos Atlanto vandenynu arba per Sueco kanalg;

— 2 EUR y tong, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje,
Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje ir jei prekés atgabenamos Atlanto vandenynu;

(%) Importuotojui muitas gali biti sumazintas vienoda 24 EUR uZ tong suma, jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 642/2010 3 straipsnyje

nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskaiciavimo komponentai

28.6.2013-12.7.2013

1. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
Paprasticji kvie- Kukurinai Kieticji kvieciai, Kiezie&g;f:iai' Kieticji kvieciai,
Ciai () aukstos kokybes kokybés (2 zemos kokybes (%)
Prekiy birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotiruojama 231,88 164,51 — — —
FOB kaina JAV — — 259,10 249,10 229,10
Meksikos jlankos priemoka — 54,37 — — —
Didziyjy ezery priemoka 36,97 — — — —

(") Itraukta 14 EUR uZ tong priemoka (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

() 10 EUR uZ tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).
(}) 30 EUR uz tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

2. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

Vezimo islaidos: Meksikos jlanka — Roterdamas:

Vezimo i8laidos: Didieji ezerai — Roterdamas:

17,17 EURt
50,94 EURt
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SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO SPRENDIMAS
2013 m. liepos 3 d.

dél Europos ombudsmeno iSrinkimo

(2013/377|ES, Euratomas)

EUROPOS PARLAMENTAS,

Atsizvelgdamas j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i
jos 24 straipsnio trecig pastraipg ir i 228 straipsni,

Atsizvelgdamas | Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 106a straipsni,

Atsizvelgdamas | 1994 m. kovo 9 d. Sprendima 94/262/EAPB,
EB, Euratomas dél ombudsmeno pareigy atlikima reglamentuo-
jan¢iy nuostaty ir bendryjy salygy (1),

Atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 204 straipsnj,

() OLL 113, 1994 5 4, p. 15.

Atsizvelgdamas | kvietima teikti kandidataras (?),
Atsizvelgdamas | savo 2013 m. liepos 3 d. balsavimo rezultatus,
NUSPRENDE:

iSrinkti Emily O'REILLY eiti Europos ombudsmeno pareigas nuo
2013 m. spalio 1 d. iki Parlamento kadencijos pabaigos.

Priimta Strasbire 2013 m. liepos 3 d.
Europos Parlamento vardu

Pirmininkas
M. SCHULZ

() OL C 96, 2013 4 4, p. 24.
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POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUPOL COPPS/1/2013
2013 m. liepos 9 d.

kuriuo pratesiami Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL COPPS) vadovo
igaliojimai

(2013/378[ES)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj ypa¢ j jos 38
straipsnio trecig pastraipg,

atsizvelgdamas | 2013 m. liepos 3 d. Tarybos sprendima
2013/354/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos Pales-
tinos teritorijose (EUPOL COPPS) ('), ypac i jo 9 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Sprendimg 2013/354/BUSP Politinis ir saugumo
komitetas yra jgaliotas pagal Sutarties 38 straipsnio trecia
pastraipa priimti atitinkamus sprendimus, susijusius su
Europos Sajungos policijos misijos Palestinos teritorijose
(EUPOL COPPS) politine kontrole ir strateginiu vadova-
vimu jai, be kita ko, sprendima paskirti misijos vadova;

(2)  Sprendimu 2013/354/BUSP EUPOL COPPS trukmé
pratesta iki 2014 m. birzelio 30 d;

(3) 2012 m. liepos 3 d. Politinis ir saugumo komitetas
priémé Sprendimg EUPOL COPPS[1/2012 (3), kuriuo
misijos EUPOL COPPS vadovu nuo 2012 m. liepos 1 d.
iki 2013 m birzelio 30 d. skiriamas Kenneth DEANE;

() OL L 185, 2013 7 4, p. 12.
() OL L 186, 2012 7 14, p. 31.

(4) 2013 m. birzelio 14 d. Sajungos vyriausiasis igaliotinis
uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlé pratesti
misijos EUPOL COPPS vadovo Kenneth DEANE jgaliojimus
nuo 2013 m. liepos 1 d. iki 2014 m. birzelio 30 d.,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Europos Sgjungos policijos misijos Palestinos teritorijose (EUPOL
Ccopps) vadovo Kenneth DEANE jgaliojimai pratesiami iki
2014 m. birzelio 30 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.
Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 9 d.
Politinio ir saugumo komiteto vardu

Pirmininkas
W. STEVENS
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POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS ES BAM RAFAH/1/2013
2013 m. liepos 9 d.

dél Europos Sajungos pasienio pagalbos misijos Rafos peréjimo punktui (ES BAM Rafah) vadovo
skyrimo

(2013/379]ES)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj, ypa¢ i jos 38
straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas | 2005 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2005/889/BUSP dél Europos Sajungos pasienio
pagalbos misijos Rafah peréjimo punktui (ES PPM Rafah) jstei-
gimo (), ypac i jy 10 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Bendruosius veiksmus 2005/889/BUSP Politinis ir
saugumo komitetas yra jgaliotas pagal Sutarties 38
straipsnj priimti atitinkamus sprendimus, susijusius su
Europos Sajungos pasienio pagalbos misijos Rafos
peréjimo punktui (ES BAM Rafah) politinés kontrolés
vykdymu ir strateginiu vadovavimu jai, taip pat spren-
dimg paskirti misijos vadovg;

(2) 2013 m. geguzés 23 d. Sajungos vyriausiasis jgaliotinis
uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlé ES BAM
Rafah vadovu nuo 2013 m. liepos 1 d. iki 2014 m.
birzelio 30 d. skirti Gerhard SCHLAUDRAFF;

() OL L 327, 2005 12 14, p. 28.

(3) 2013 m. liepos 3 d. Tarybos sprendimu 2013/355/BUSP,
kurivo i§  dalies  kei¢iami  Bendrieji  veiksmai
2005/889/BUSP deél Europos Sgjungos pasienio pagalbos
misijos Rafah per¢jimo punktui (ES BAM Rafah) isteigimo
ir pratesiamas jy galiojimo terminas (?), ES BAM Rafah
jgaliojimai pratesti iki 2014 m. birZelio 30 d.,

PRIEME S| SPRENDIMA:
1 straipsnis

Gerhard SCHLAUDRAFF skiriamas Europos Sajungos pasienio
pagalbos misijos Rafos peréjimo punktui (ES BAM Rafah)
vadovu nuo 2013 m. liepos 1 d. iki 2014 m. birzelio 30 d.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 9 d.
Politinio ir saugumo komiteto vardu

Pirmininkas
W. STEVENS

() OL L 185, 2013 7 4, p. 16.



L 193/20 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2013716

TARYBOS SPRENDIMAS
2013 m. liepos 9 d.
kurivo skiriamas Regiony komiteto Rumunijai atstovaujantis pakaitinis narys

(2013/380/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos

305 straipsni, Likusiam kadencijos laikui iki 2015 m. sausio 25 d. Regiony

komiteto pakaitiniu nariu skiriamas:

atsizvelgdama { Rumunijos Vyriausybés pasitilyma, — Citdlin  loan NECHIFOR, Presedintele Consiliului Judetean
Suceava, judetul Suceava.
kadangi: 2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.
(1) 2009 m. gruodzio 22 d. ir 2010 m. sausio 18 d. Taryba
priemé sprendimus 2009/1014/ES (') ir 2010/29/ES (3

dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy nariy skyrimo Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 9 d.
laikotarpiui nuo 2010 m. sausio 26 d. iki 2015 m.
sausio 25 d.;
Tarybos vardu
(2)  pasibaigus Liviu Nicolae DRAGNEA kadencijai tapo laisva Pirmininkas
Regiony komiteto pakaitinio nario vieta, R. SADZIUS

() OL L 348, 2009 12 29, p. 22.
() OL L 12, 2010 1 19, p. 11.



20137 16

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 19321

TARYBOS SPRENDIMAS
2013 m. liepos 9 d.

kuriuvo skiriamas Regiony komiteto Vokietijai atstovaujantis narys

(2013/381/ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
305 straipsni,

atsizvelgdama | Vokietijos Vyriausybés pasitilyma,
kadangi:

(1) 2009 m. gruodzio 22 d. ir 2010 m. sausio 18 d. Taryba
priemé sprendimus 2009/1014/ES (') ir 2010/29/ES (%)
dél Regiony komiteto nariy ir pakaitiniy nariy skyrimo
laikotarpiui nuo 2010 m. sausio 26 d. iki 2015 m.
sausio 25 d;

(2) 2013 m. liepos 22 d. pasibaigus Helmut Max JAHN
kadencijai taps laisva Regiony komiteto nario vieta,

() OL L 348, 2009 12 29, p. 22.
() OL L 12, 2010 1 19, p. 11.

PRIEME S] SPRENDIMA:
1 straipsnis

Nuo 2013 m. liepos 23 d. likusiam kadencijos laikui iki
2015 m. sausio 25 d. Regiony komiteto nariu skiriamas:

— Jorg DUPPRE, Landrat des Landkreises Siidwestpfalz, Prasident des
Deutschen Landkreistages.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 9 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
R. SADZIUS
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TARYBOS SPRENDIMAS 2013/382/BUSP
2013 m. liepos 15 d.

kurivo i§ dalies kei¢iami ir pratesiami Europos Sajungos specialiojo ijgaliotinio Afganistane
igaliojimai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 28 straipsni,
31 straipsnio 2 dalj ir 33 straipsni,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai pasitlyma,

kadangi:

(1) 2010 m. kovo 22 d. Taryba priémé Sprendima
2010/168/BUSP (1), kuriuo Vygaudas USACKAS paskirtas
Europos Sajungos specialiuoju jgaliotiniu (toliau — ES
specialusis jgaliotinis) Afganistane. ES specialiojo jgalio-
tinio jgaliojimai baigiasi 2013 m. birzelio 30 d,;

(2)  ES specialiojo igaliotinio jgaliojimai turéty bati pratesti
kitam 12 ménesiy laikotarpiui;

(3)  ES specialusis jgaliotinis vykdys jgaliojimus tokiomis
aplinkybémis, kurios gali pablogéti ir trukdyti siekti
Sutarties 21 straipsnyje nustatyty Sgjungos iSorées
veiksmy tiksly,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
Europos Sajungos specialusis jgaliotinis

ES specialiojo jgaliotinio Afganistane Vygaudo USACKO jgalio-
jimai pratesiami iki 2014 m. birzelio 30 d. ES specialiojo jgalio-
tinio jgaliojimy terminas gali bati nutrauktas anksciau, jei
Taryba taip nuspresty remdamasi Sgjungos vyriausiojo igalio-
tinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriau-
siasis jgaliotinis) pasitlymu.

2 straipsnis
Politikos tikslai

ES specialusis jgaliotinis atstovauja Sajungai ir propaguoja
Sgjungos politikos tikslus Afganistane, glaudziai derindamas
veikla su valstybiy nariy atstovais Afganistane. Konkre¢iau, ES
specialusis jgaliotinis:

a) prisideda prie ES ir Afganistano bendros deklaracijos jgyven-
dinimo ir vadovauja Afganistanui ir Pakistanui skirto ES
veiksmy plano jgyvendinimui, kiek tai susije su Afganistanu,
Sioje veikloje bendradarbiaudamas su valstybiy nariy atsto-
vais Afganistane;

=

remia Sgjungos ir Afganistano politinj dialoga;
¢) remia Jungtines Tautas (JT), joms imantis pagrindinio vaid-
mens Afganistane, ypatinga démesj skirdamas pastangoms

geriau koordinuoti tarptauting paramg, tokiu badu skatin-

() OL L 75, 2010 3 23, p. 22.

damas Londono, Kabulo, Bonos, Stambulo, Cikagos ir Tokijo
konferencijy komunikaty ir atitinkamy JT rezoliucijy jgyven-
dinima.

3 straipsnis
Igaliojimai
Igyvendindamas savo jgaliojimus, ES specialusis jgaliotinis, glau-

dziai bendradarbiaudamas su valstybiy nariy atstovais Afganis-
tane:

a) propaguoja Sajungos pozifir j politinj procesg ir jvykiy raidg
Afganistane;

=z

palaiko glaudzius rysius su atitinkamomis Afganistano
institucijomis, ypa¢ Vyriausybe ir Parlamentu, taip pat vietos
valdzios institucijomis, ir remia jy vystyma. ES specialusis
jgaliotinis taip pat palaiko rySius su kitomis Afganistano
politinémis grupémis ir kitais svarbiais Afganistane veikian-
Ciais subjektais;

¢) palaiko glaudzius rySius su atitinkamais tarptautiniais ir
regioniniais Afganistane veikianciais subjektais, visy pirma
JT Generalinio Sekretoriaus specialiuoju atstovu ir Siaurés
Atlanto Sutarties Organizacijos vyresniuoju civiliniu jgalio-
tiniu bei kitais svarbiausiais partneriais ir organizacijomis;

&

konsultuoja dél padarytos pazangos sickiant ES ir Afganis-
tano bendros deklaracijos, Afganistanui ir Pakistanui skirto
ES veiksmy plano tiek, kiek jis susijes su Afganistanu, ir
Kabulo, Bonos, Stambulo, Cikagos ir Tokijo konferencijy
tiksly, visy pirma $iose srityse:

— civiliniy gebéjimy stiprinimas, visy pirma virSnacionaliniu

lygiu,

— geras valdymas ir teisinés valstybés egzistavimui bitiny
institucijy, visy pirma nepriklausomos teismy sistemos,
kiirimas,

— rinkimy reformos,

— saugumo sektoriaus reformos, jskaitant teisminiy institu-
cijy, nacionalinés kariuomenés ir policijos pajégy stipri-
nimg ir visy pirma civilinés policijos tarnybos plétojima,

— augimo skatinimas, visy pirma pasitelkiant Zemeés tkj ir
kaimo plétra,

— pagarba Afganistano tarptautiniams isipareigojimams
Zmogaus teisiy srityje, jskaitant pagarbg mazumoms
priklausanciy asmeny teiséms ir motery bei vaiky
teiséms,

— pagarba demokratijos ir teisinés valstybés principams,
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— motery dalyvavimo vieSajame administravime, pilietinés
visuomenés veikloje ir, vadovaujantis JT Saugumo
Tarybos rezoliucija 1325 (2000), taikos procese skatini-
mas,

— pagarba Afganistano tarptautiniams jsipareigojimams,
jskaitant bendradarbiavimg, susijusj su tarptautinémis
pastangomis kovoti su terorizmu, neteiséta prekyba
narkotikais, prekyba Zmonémis ir ginkly bei masinio
naikinimo ginkly ir susijusiy medziagy platinimu,

— palankesniy salygy humanitarinés pagalbos teikimui ir
tvarkingam pabégéliy bei 3alies viduje perkelty asmeny
grizimui sudarymas ir

— Sgjungos dalyvavimo ir veiklos Afganistane veiksmin-
gumo didinimas ir dalyvavimas rengiant reguliarias ES
veiksmy plano metines jgyvendinimo ataskaitas, kuriy
praso Taryba;

e) aktyviai dalyvauja vietos koordinavimo forumy, pavyzdziui,
Jungtinés koordinavimo ir stebésenos valdybos, veikloje,
kartu i§samiai informuodamas nedalyvaujancias valstybes
nares apie tais lygiais priimtus sprendimus;

f) konsultuoja dél Sgjungos dalyvavimo ir jos pozicijy su Afga-
nistanu susijusiose tarptautinése konferencijose;

@) aktyviai skatina regioninj bendradarbiavimg jgyvendinant
atitinkamas  iniciatyvas, jskaitant Stambulo procesg ir
Regiony ekonominio bendradarbiavimo konferencija Afga-
nistano klausimais (RECCA);

=

prisideda prie Sajungos Zmogaus teisiy politikos ir ES
zmogaus teisiy gairiy, visy pirma dél motery ir vaiky konf-
likty apimtose vietovése, jgyvendinimo, visy pirma vykdant
stebésena ir reaguojant i poky<ius Sioje srityje;

i) prireikus teikia paramg jtraukiam Afganistano vadovau-
jamam taikos procesui, kuriuo siekiama politinio sprendimo,
laikantis Bonos konferencijoje nustatyty principiniy riby.

4 straipsnis
Igaliojimy vykdymas
1. ES specialusis jgaliotinis atsakingas uz jgaliojimy vykdyma,

jo veiklg prizitrint vyriausiajam jgaliotiniui.

2. Politinis ir saugumo komitetas (toliau — PSK) palaiko
ypatingus rySius su ES specialiuoju jgaliotiniu; visy pirma per
$i komiteta ES specialusis jgaliotinis bendrauja su Taryba. PSK
teikia ES specialiajam jgaliotiniui strategines gaires ir politinius
nurodymus pagal jo igaliojimus, nedarant poveikio vyriausiojo
jgaliotinio jgaliojimams.

3. ES specialusis jgaliotinis savo darba glaudziai koordinuoja
su Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) ir jos kompetentingais
padaliniais.

5 straipsnis
Finansavimas

1. Su ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu laiko-
tarpiu nuo 2013 m. liepos 1 d. iki 2014 m. birzelio 30 d.
susijusioms i$laidoms padengti skiriama orientaciné finansavimo
suma yra 6 585 000 EUR.

2. IBlaidos tvarkomos pagal Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomas procediiras ir taisykles.

3. Ilaidos tvarkomos pagal ES specialiojo jgaliotinio ir Komi-
sijos sudaryta sutartj. Uz visas iSlaidas ES specialusis jgaliotinis
yra atskaitingas Komisijai.

6 straipsnis
Darbuotojy grupés sudarymas ir sudétis

1. NevirSydamas ES specialiojo igaliotinio jgaliojimy ir
turimy atitinkamy finansiniy iStekliy, ES specialusis jgaliotinis
sudaro darbuotojy grupe. 1 darbuotojy grupe itraukiami darbuo-
tojai, turintys profesinés patirties konkre¢iose politikos srityse,
kaip reikalaujama jgaliojimuose. ES specialusis jgaliotinis laiku ir
reguliariai pranesa Tarybai ir Komisijai apie darbuotojy grupés
sudeétj.

2. Valstybés narés ir Sgjungos institucijos bei EIVT gali pasi-
dlyti komandiruoti darbuotojus dirbti su ES specialivoju jgalio-
tiniu. Atlyginima tokiems komandiruotiems darbuotojams moka
atitinkamai ta valstybé naré, atitinkama Sajungos institucija arba
EIVT. Valstybiy nariy | Sajungos institucijas arba EIVT koman-
diruoti ekspertai taip pat gali biti komandiruojami dirbti su ES
specialiuoju jgaliotiniu. Pagal sutartj pasamdyti kity Saliy
darbuotojai turi turéti valstybés narés pilietybe.

3. Visi komandiruoti darbuotojai administraciniu pozitriu
lieka pavaldds siuncianciajai valstybei narei, siuncianciajai
Sajungos institucijai arba EIVT ir vykdo savo pareigas bei veikia
ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy labui.

7 straipsnis

ES specialiojo igaliotinio ir jo personalo privilegijos bei
imunitetai

Atitinkamai su priimancigja Salimi susitariama dél ES specialiojo
jgaliotinio misijos ir ES specialiojo jgaliotinio personalo nariy
uzduodiy jvykdymui bei sklandziam darbui uZtikrinti batiny
privilegijy, imunitety ir papildomy garantijy. Valstybés nares ir
EIVT Siuo tikslu teikia visg reikalinga parama.

8 straipsnis
ES jslaptintos informacijos saugumas

ES specialusis jgaliotinis ir jo darbuotojy grupés nariai laikosi
saugumo principy ir batiniausiy standarty, nustatyty 2011 m.
kovo 31 d. Tarybos sprendimu 2011/292/ES dél ES islaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy ().

() OL L 141, 2011 5 27, p. 17.
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9 straipsnis
Galimybé susipaZinti su informacija ir logistiné parama

1. Valstybés narés, Komisija ir Tarybos Generalinis sekreto-
riatas uztikrina, kad ES specialiajam jgaliotiniui bfity sudaryta
galimybé susipazinti su visa reikiama informacija.

2. Prireikus Sajungos delegacijos ir (arba) valstybés narés
teikia logisting parama regione.

10 straipsnis
Saugumas

ES specialusis jgaliotinis, laikydamasis Sajungos politikos dél
personalo, dislokuoto uZ Sajungos riby vykdyti veiksmus
pagal Sutarties V antrating dalj, saugumo, nevirydamas ES
specialiojo igaliotinio jgaliojimy ir atsizvelgdamas | saugumo
padétj jo atsakomybei priskirtoje geografinéje teritorijoje, imasi
visy praktiskai jgyvendinamy priemoniy tiesiogiai ES specia-
liajam jgaliotiniui pavaldaus personalo saugumui uZtikrinti,
visy pirma:

a) sudarydamas misijai skirta saugumo plang, grindziama EIVT
gairémis, kurfame numatomos misijai skirtos fizinés, organi-
zacinés ir procedirinés saugumo priemongs, reglamentuojan-
Cios personalo saugaus atvykimo | misijos teritorijg ir jude-
jimo toje teritorijoje valdyma, taip pat saugumo incidenty
valdymg, ir numatomas misijos nenumatyty atvejy ir evakua-
cijos planas;

b) uztikrindamas, kad visi uZz Sajungos riby dislokuoti
personalo nariai bty apdrausti didelés rizikos draudimu,
batinu dél misijos teritorijoje esanciy salygy;

¢) uztikrindamas, kad prie§ atvykstant arba atvykus | misijos
teritorija visiems ES specialiojo jgaliotinio grupés nariams,
kurie turi bati dislokuoti uz Sajungos riby, jskaitant vietoje
pasamdytus darbuotojus, biity organizuotas atitinkamas
mokymas saugumo klausimais, atsizvelgiant j EIVT nustatyta
rizikos lygi misijos teritorijoje;

d) uztikrindamas, kad bty jgyvendinamos visos sutartos reko-
mendacijos, pateiktos remiantis reguliariais saugumo jvertini-
mais, ir vyriausiajam jgaliotiniui, Tarybai bei Komisijai rastu
baty teikiamos jy igyvendinimo ir kity saugumo klausimy
ataskaitos, sudarancios pazangos ataskaitos ir jgaliojimy
vykdymo ataskaitos dalj.

11 straipsnis
Ataskaity teikimas

ES specialusis jgaliotinis vyriausiajam jgaliotiniui ir PSK regulia-
riai teikia ataskaitas Zodziu ir rastu. ES specialusis jgaliotinis taip
pat prireikus teikia ataskaitas Tarybos darbo grupéms. Regulia-
riai teikiamos ataskaitos rastu platinamos per COREU tinkla.
Vyriausiajam jgaliotiniui ar PSK rekomendavus, ES specialusis
jgaliotinis teikia ataskaitas UZzsienio reikaly tarybai. Pagal Sutar-
ties 36 straipsnj ES specialusis jgaliotinis gali dalyvauti infor-
muojant Europos Parlamenta.

12 straipsnis
Koordinavimas

1. ES specialusis jgaliotinis prisideda prie Sajungos veiksmy
vieningumo, nuoseklumo ir veiksmingumo uztikrinimo bei
padeda uztikrinti, kad visos Sajungos priemonés ir valstybiy
nariy veiksmai biity vykdomi suderintai siekiant Sajungos poli-
tikos tiksly. ES specialiojo igaliotinio veikla koordinuojama su
Komisijos ir ES specialiojo jgaliotinio Vidurinéje Azijoje bei
Sajungos delegacijos Pakistane veikla. ES specialusis jgaliotinis
reguliariai informuoja valstybiy nariy atstovybes ir Sajungos
delegacijas.

2. Veiksmy vietoje palaikomas glaudus rySys su Sajungos
delegacijy vadovais ir valstybiy nariy atstovybiy vadovais. Jie
deda visas jmanomas pastangas padédami ES specialiajam jgalio-
tiniui vykdyti savo jgaliojimus. ES specialusis jgaliotinis teikia ES
policijos misijos Afganistane (EUPOL AFGHANISTAN) vadovui
konsultacijas vietos politiniais klausimais. ES specialusis jgalio-
tinis ir civilinés operacijos vadas prireikus konsultuojasi tarpu-
savyje. ES specialusis jgaliotinis taip pat palaiko rysius su kitais
veiksmy vietoje esanciais tarptautiniais ir regioniniais subjektais.

13 straipsnis

Su reikalavimais susijusi pagalba

ES specialusis jgaliotinis ir jo personalas padeda pateikiant
elementus siekiant atsakyti | reikalavimus ir jsipareigojimus,
kylancius i§ ankstesniyjy ES specialiyjy jgaliotiniy Afganistane
jgaliojimy, ir tuo tikslu teikia administracing pagalbg ir prieiga
prie atitinkamy byly.

14 straipsnis
PerZiiira

Sio sprendimo igyvendinimas ir jo suderinamumas su kita
Sajungos veikla regione yra nuolat perziGrimi. ES specialusis
jgaliotinis iki 2013 m. gruodzio mén. pabaigos pateikia vyriau-
sigjam jgaliotiniui, Tarybai ir Komisijai pazangos ataskaita, o
jgaliojimy termino pabaigoje — i§samia jgaliojimy vykdymo atas-
kaita.

15 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. JUKNA
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TARYBOS SPRENDIMAS 2013/383/BUSP
2013 m. liepos 15 d.

kurivo i§ dalies keitiami ir pratgsiami Europos Sajungos specialiojo jgaliotinio Afrikos Sajungoje
igaliojimai

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnj,
31 straipsnio 2 dalj ir 33 straipsni,

atsizvelgdama i Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai pasitilymg,

kadangi:

(1) 2011 m. spalio 20 d. Taryba priemé Sprendimg
2011/697/BUSP ('), kuriuo Gary QUINCE paskirtas
Europos Sajungos specialiuoju jgaliotiniu (toliau — ES
specialusis jgaliotinis) Afrikos Sgjungoje (toliau — AS).
ES specialiojo igaliotinio jgaliojimai baigiasi 2013 m.
birzelio 30 d;

(2)  ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimai turéty baiti pratesti
paskutiniam 12 ménesiy laikotarpiui;

(3)  ES specialusis jgaliotinis vykdys jgaliojimus aplinkybémis,
kurios gali pablogéti ir galéty trukdyti siekti Sutarties 21
straipsnyje nustatyty Sajungos iSorés veiksmy tiksly,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Europos Sajungos specialusis jgaliotinis

ES specialiojo jgaliotinio AS Gary QUINCE jgaliojimai pratesiami
iki 2014 m. birzelio 30 d. Tarybai priémus sprendima Sajungos
vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai
(toliau — vyriausiasis jgaliotinis) siilymu, ES specialiojo jgalio-
tinio jgaliojimai gali bati nutraukti anksciau.

2 straipsnis
Politikos tikslai
ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimai grindZiami ES iSsamiais
politikos tikslais remti Afrikos pastangas sukurti taikia, demok-
rating ir klestincig ateitj, kaip i$déstyta bendroje Afrikos ir ES
strategijoje. Tie tikslai yra:

() OL L 276, 2011 10 21, p. 46.

a) stiprinti ES politinj dialoga ir platesnius rysius su AS;

b) stiprinti ES ir AS partneryste visose bendroje Afrikos ir ES
strategijoje nurodytose srityse, padéti rengti ir igyvendinti
bendrg Afrikos ir ES strategija bendradarbiaujant su AS,
gerbti Afrikos savarankiskumo principa, glaudziau bendra-
darbiauti su Afrikos atstovais daugiaSalivose forumuose
koordinuojant veiklg su daugiasaliais partneriais;

¢) dirbti su AS ir teikti jai parama remiant institucijy vystymasi
ir stiprinant ES ir AS institucijy santykius, be kita ko, teikiant
paramg vystymuisi, siekiant skatinti:

— taikg ir sauguma: numatyti konfliktus, uzkirsti jiems
kelig, juos valdyti ir tarpininkauti juos sprendziant bei
juos iSspresti, remti pastangas skatinant taikg ir stabi-
luma, teikti atstatymui po konflikty skirta parama,

— 2zmogaus teises ir valdyma: propaguoti ir ginti Zmogaus
teises; skatinti pagrindines laisves ir teisinés valstybés
principy laikymasi; pasitelkiant politinj dialoga ir finan-
sing paramg bei techning pagalbg, remti Afrikos
pastangas stebéti ir gerinti valdyma; remti dalyvaujamo-
sios demokratijos ir atsakomybés stiprinima; remti kova
su korupcija bei organizuotu nusikalstamumu ir toliau
skatinti pastangas, skirtas visiems vaiky ir ginkluoto
konflikto klausimo aspektams nagrinéti,

— tvary augima, regioning integracijg ir prekyba: remti
pastangas sujungiamumo srityje ir sudaryti zmonéms
geresnes galimybes naudotis vandeniu ir sanitarinémis
paslaugomis, energija ir informacinémis technologijomis;
skatinti stabilig, veiksmingg ir suderinta verslo teising
aplinkg; padéti Afrikai integruotis | pasaulio prekybos
sistema, padéti Afrikos Salims laikytis ES taisykliy ir stan-
darty; padéti Afrikai kovoti su klimato kaitos poveikiu,

— investavimg | Zmones: remti pastangas ly¢iy lygybés, svei-
katos, maisto pakankamumo ir $vietimo srityse, remti
mainy programas, universitety ir kompetencijos centry
tinklus, ieskoti pagrindiniy migracijos priezas¢iy panaiki-
nimo bady.

Be to, ES specialiajam jgaliotiniui teks pagrindinis vaidmuo
igyvendinant bendrg Afrikos ir ES strategijg, kuria numatyta
toliau plétoti ir stiprinti Afrikos ir Sajungos strateging partne-

ryste.
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3 straipsnis

Igaliojimai
Siekiant jgyvendinti 2 straipsnyje nurodyty tiksly Bendrosios
uzsienio ir saugumo politikos (BUSP) | Bendros saugumo ir

gynybos politikos (BSGP) aspektus, ES specialisjam jgaliotiniui
suteikiami Sie jgaliojimai:

a) stiprinti bendra ES jtaka Adis Abeboje vykstanciame dialoge
su AS ir jos komisija dél visy BUSP/BSGP klausimy, susijusiy
su ES ir AS santykiais, visy pirma Taikos ir saugumo partne-
ryste bei parama Afrikos taikos ir saugumo struktiros veiki-
mui, bei jo koordinavima;

b) uztikrinti derama politinio atstovavimo lygj, kuris atspindéty
Sajungos — politinés, finansinés ir institucinés AS partnerés —
svarba ir bitinybe i§ esmés keisti Sia partneryste dél AS
aktyvéjancio politinio vaidmens pasaulyje;

c) jei Taryba taip nuspresty, palaikyti ES pozicijas ir politika,
kai AS atlieka svarby vaidmenj krizés situacijoje, kuriai néra
paskirtas ES specialusis jgaliotinis;

d) padéti siekti ES politikos ir veiksmy, skirty AS, didesnés
darnos, nuoseklumo bei koordinavimo ir padéti gerinti
platesnés partneriy grupés veiklos koordinavima ir jos santy-
kius su AS;

¢) bendradarbiaujant su ES specialiuoju jgaliotiniu Zmogaus
politika, iskaitant ES Zmogaus teisiy gaires — visy pirma ES
gaires dél vaiky ir ginkluoty konflikty bei ES gaires dél
smurto prie§ moteris ir kovos su visy formy motery diskri-
minacija — ir ES politika motery, taikos ir saugumo srityje,
taip pat ES veiksmy plang Tarptautinio baudziamojo teismo
sprendimy vykdymui uztikrinti;

f) atidziai stebéti ir pranesti apie visus svarbius AS lygiu vyks-
tancius pokycius;

2) palaikyti glaudzius rySius su AS komisija, kitais AS organais,
Afrikos subregioniniy organizacijy atstovybémis AS ir AS
valstybiy nariy atstovybémis AS;

h) sudaryti palankesnes salygas AS ir Afrikos subregioninéms
organizacijoms palaikyti tarpusavio rysius ir bendradarbiauti,
ypac tose srityse, kuriose ES teikia paramag;

i) AS prasymu teikti konsultacijas ir paramg bendroje Afrikos
ir ES strategijoje nurodytose srityse;

j) gavus prasyma, teikti konsultacijas ir parama kuriant AS
kriziy valdymo pajégumus;

k) atsizvelgiant | aisky uzduoCiy pasidalijimg, derinti savo
veiksmus su ES specialiyjy jgaliotiniy, vykdanciy jgaliojimus
AS valstybése narése ir regionuose, veiksmais ir juos remti ir

l) palaikyti glaudZius rySius bei skatinti veiklos koordinavima
ne tik su pagrindiniais Adis Abeboje veikianciais tarptauti-
niais AS partneriais, pirmiausia Jungtinémis Tautomis, bet ir
nevalstybiniais subjektais visais BUSP/BSGP klausimais, susi-
jusiais su ES ir AS partneryste.

4 straipsnis
Igaliojimy vykdymas
1. ES specialusis jgaliotinis atsakingas uZ jgaliojimy vykdyma,

2. Politinis ir saugumo komitetas (toliau — PSK) palaiko
ypatingus rySius su ES specialiuoju jgaliotiniu, o ES specialusis
jgaliotinis su Taryba bendrauja pirmiausia pasitelkes §j komiteta.
PSK teikia ES specialiajam jgaliotiniui strategines gaires ir poli-
tinius nurodymus pagal jo igaliojimus, nepaZeisdamas vyriau-
siojo jgaliotinio jgaliojimy.

3. ES specialusis igaliotinis veikia glaudziai derindamas
veiksmus su Europos iSorés veiksmy tarnyba (EIVT) ir jos atitin-
kamais padaliniais.

5 straipsnis
Finansavimas

1. Su ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu laiko-
tarpiu nuo 2013 m. liepos 1 d. iki 2014 m. birzelio 30 d.
susijusioms i$laidoms padengti skiriama orientaciné finansavimo
suma yra 585 000 EUR.

2. [laidos tvarkomos pagal Sgjungos bendrajam biudzetui
taikomas procediiras ir taisykles.

3. I8laidos tvarkomos pagal ES specialiojo jgaliotinio ir Komi-
sijos sudaryta sutartj. Uz visas iSlaidas ES specialusis jgaliotinis
yra atskaitingas Komisijai.

6 straipsnis
Darbuotojy grupés sudarymas ir sudétis

1. Nevirsydamas ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy ir
turimy atitinkamy finansiniy iStekliy, ES specialusis jgaliotinis
sudaro darbuotojy grupe. Pagal jgaliojimy reikalavimus j
darbuotojy grupe jtraukiami specifiniy politikos sri¢iy specialis-
tai. ES specialusis jgaliotinis nedelsdamas prane$a Tarybai ir
Komisijai apie darbuotojy grupés sudéti.
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2. Valstybés narés, Sajungos institucijos ir EIVT gali pasitlyti
komandiruoti darbuotojus dirbti su ES specialiuoju jgaliotiniu.
Atlyginimg tokiems darbuotojams, kuriuos valstybé nare,
Sajungos institucija arba EIVT komandiruoja, moka atitinkamai
ta valstybé naré, Sgjungos institucija arba EIVT. Valstybiy nariy |
Sajungos institucijas arba EIVT komandiruoti ekspertai taip pat
gali biti komandiruojami dirbti su ES specialiuoju jgaliotiniu.
Pagal sutartj pasamdyti kity Saliy darbuotojai turi turéti vienos i3
valstybiy nariy pilietybe.

3. Visi komandiruoti darbuotojai administraciniu poZifiriu
lieka pavaldis siuncianciajai valstybei narei, siuncianciajai
Sajungos institucijai arba EIVT ir vykdo savo pareigas bei veikia
ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy labui.

7 straipsnis

ES specialiojo igaliotinio ir jo personalo privilegijos bei
imunitetai

Atitinkamai su priimanc¢iosiomis $alimis susitariama dél ES
specialiojo jgaliotinio misijos ir ES specialiojo jgaliotinio
personalo nariy uzduociy jvykdymui bei sklandziam darbui
uztikrinti batiny privilegijy, imunitety ir papildomy garantijy.
Valstybés narés ir EIVT Siuo tikslu teikia visa reikalinga parama.

8 straipsnis
ES jslaptintos informacijos saugumas

ES specialusis jgaliotinis ir jo darbuotojy grupés nariai laikosi
saugumo principy ir biitiniausiy standarty, nustatyty 2011 m.
kovo 31 d. Tarybos sprendimu 2011/292/ES dél ES islaptintos
informacijos apsaugai uZztikrinti skirty saugumo taisykliy (*).

9 straipsnis
Galimybé susipazinti su informacija ir logistiné parama

1. Valstybés narés, Komisija ir Tarybos Generalinis sekreto-
riatas uZtikrina, kad ES specialiajam jgaliotiniui baty sudaryta
galimybé susipazinti su visa reikiama informacija.

2. Atitinkamai Sgjungos delegacijos ir (arba) valstybés narés
teikia logisting parama regione.

10 straipsnis
Saugumas

Laikydamasis Sajungos politikos dél personalo, dislokuoto uz
Sajungos riby vykdyti veiksmus pagal Sutarties V antrating
dali, saugumo, nevir§ydamas ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy
ir atsizvelgdamas j saugumo padétj jo atsakomybei priskirtoje
geografinéje teritorijoje, ES specialusis jgaliotinis imasi visy
praktiskai jgyvendinamy priemoniy tiesiogiai ES specialiajam
jgaliotiniui pavaldaus personalo saugumui uZtikrinti, visy pirma:

() OL L 141, 2011 5 27, p. 17.

a) sudarydamas misijai skirta saugumo plang, grindziama EIVT
gairémis, kuriame numatomos misijai skirtos fizinés, organi-
zacingés ir procediirinés saugumo priemongs, reglamentuojan-
¢ios personalo saugaus atvykimo | misijos teritorijg ir judé-
jimo toje teritorijoje valdyma, taip pat saugumo incidenty
valdymga, ir taip pat numatomas nenumatyty atvejy planas
bei misijos evakuacijos planas;

b) uztikrindamas, kad visi uZz Sajungos riby dislokuoti
personalo nariai baty apdrausti didelés rizikos draudimu,
batinu dél misijos teritorijoje esanciy salygy;

¢) uztikrindamas, kad prie§ atvykstant arba atvykus | misijos
teritorijg visiems jo darbuotojy grupés nariams, kurie turi
bati dislokuoti uz Sajungos riby, iskaitant vietoje pasamdytus
darbuotojus, biity organizuotas atitinkamas mokymas
saugumo klausimais, atsizvelgiant j EIVT nustatytg rizikos
lygi misijos teritorijoje;

&

uztikrindamas, kad bity jgyvendinamos visos sutartos reko-
mendacijos, pateiktos remiantis reguliariais saugumo jvertini-
mais, o Tarybai, Komisijai ir vyriausiajam jgaliotiniui rastu
baty teikiamos jy igyvendinimo ir kity saugumo klausimy
ataskaitos, sudarancios pazangos ir jgaliojimy vykdymo atas-
kaity dali.

11 straipsnis
Ataskaity teikimas

ES specialusis jgaliotinis vyriausiajam jgaliotiniui ir PSK regulia-
riai teikia ataskaitas Zodziu ir rastu. ES specialusis jgaliotinis taip
pat prireikus teikia ataskaitas Tarybos darbo grupéms. Regulia-
riai teikiamos ataskaitos rastu platinamos per COREU tinkla.
Vyriausiajam jgaliotiniui ar PSK rekomendavus, ES specialusis
jgaliotinis gali teikti ataskaitas UZsienio reikaly tarybai. Pagal
Sutarties 36 straipsnj ES specialusis igaliotinis gali dalyvauti
informuojant Europos Parlamenta.

12 straipsnis
Koordinavimas

1. ES specialusis jgaliotinis prisideda prie Sajungos veiksmy
vieningumo, nuoseklumo ir veiksmingumo bei padeda uztik-
rinti, kad visos Sgjungos priemonés ir valstybiy nariy veiksmai
bity vykdomi suderintai, siekiant Sajungos politikos tiksly. ES
specialiojo jgaliotinio veiksmai atitinkamai derinami su Komi-
sijos veiksmais bei su kity tame regione veikianciy ES specialiyjy
jgaliotiniy veiksmais. ES specialusis jgaliotinis reguliariai infor-
muoja valstybiy nariy atstovybes ir Sajungos delegacijas.

2. Veiksmy vietoje palaikomas glaudus rySys su Sajungos
delegacijy vadovais ir valstybiy nariy atstovybiy vadovais. Jie
deda visas jmanomas pastangas padédami ES specialiajam jgalio-
tiniui vykdyti savo jgaliojimus. ES specialusis jgaliotinis taip pat
palaiko rysius su kitais veiksmy vietoje esanciais tarptautiniais ir
regioniniais subjektais.
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13 straipsnis
Su reikalavimais susijusi pagalba

ES specialusis jgaliotinis ir jo personalas padeda pateikiant
elementus siekiant atsakyti | reikalavimus ir jsipareigojimus,
kylancius i§ ankstesniyjy ES specialiyjy jgaliotiniy AS jgaliojimy,
ir tuo tikslu teikia administracing pagalbg ir prieiga prie atitin-
kamy byly.
14 straipsnis
PerZiiira

Sio sprendimo jgyvendinimas ir jo suderinamumas su kita
Sajungos veikla regione yra nuolat perzitrimi. ES specialusis
jgaliotinis iki 2013 m. gruodZzio mén. pabaigos Tarybai, Komi-
sijai ir vyriausiajam jgaliotiniui pateikia pazangos ataskaitg, o
jgaliojimy termino pabaigoje — i$samig igaliojimy vykdymo atas-
kaitg.

15 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. JUKNA
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TARYBOS SPRENDIMAS 2013/384/BUSP
2013 m. liepos 15 d.

kurivo i§ dalies keiiamas Sprendimas 2012/325/BUSP, kuriuo pratgsiamas Europos Sajungos
specialiojo jgaliotinio Sudane ir Piety Sudane jgaliojimy terminas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 28 straipsni,
31 straipsnio 2 dalj ir 33 straipsni,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai pasitilymg,

kadangi:

1

©)

2010 m. rugpjucio 11 d. Taryba priémé Sprendimg
2010/450/BUSP ('), kuriuo Rosalind MARSDEN paskirta
Europos Sajungos specialigja ijgaliotine (toliau — ES
specialusis jgaliotinis) Sudane;

2011 m. rugpjuc¢io 1 d. Taryba priémé Sprendimg
2011/499/BUSP (3), kuriuo i§ dalies pakeisti ES specia-
liojo jgaliotinio jgaliojimai ir pavadinimas atsizvelgiant j
tai, kad paskelbta Piety Sudano nepriklausomybé. ES
specialiojo jgaliotinio jgaliojimai baigiasi 2013 m.
birzelio 30 d,;

ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimai turéty biti pratesti
tolesniam keturiy ménesiy laikotarpiui;

ES specialusis jgaliotinis vykdys savo jgaliojimus tokiomis
aplinkybémis, kurios gali pablogéti ir galéty sutrukdyti
siekti Sutarties 21 straipsnyje nustatyty iSorés veiksmy
tiksly;

todél Sprendimas 2012/325/BUSP turéty bati atitinkamai
is dalies pakeistas,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2012/325/BUSP i§ dalies keiCiamas taip:

1) 1 straipsnis pakeiCiamas taip:

()
)

»1 straipsnis

Europos Sajungos specialusis jgaliotinis

ES

specialiosios jgaliotinés Sudane ir Piety Sudane Rosalind

MARSDEN jgaliojimai pratgsiami iki 2013 m. spalio 31 d.

OL
OL

Tarybai priémus sprendima Sgjungos vyriausiojo igaliotinio
uzsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis
jgaliotinis) sitilymu, ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy
terminas gali bati nutrauktas anksciau.”;

5 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Su ES specialiojo jgaliotinio jgaliojimy vykdymu laikotarpiu
nuo 2013 m. liepos 1 d. iki 2013 m. spalio 31 d. susiju-
sioms i$laidoms padengti skiriama orientaciné finansavimo
suma yra 690 000 EUR.

jterpiamas $is straipsnis:

»12a straipsnis
Pagalba pretenzijy srityje

ES specialusis jgaliotinis ir jo personalas teikia Komisijai
administracing pagalbg ir sudaro salygas susipaZinti su atitin-
kamais dokumentais, susijusiais su pretenzijomis, atsirandan-
¢ioms dél jo jgaliojimy, taip pat dél ankstesniy ES specialiyjy
jgaliotiniy Sudane jgaliojimy, ir padeda suteikdamas informa-
cija, siekiant reaguoti i tokias pretenzijas.

2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2013 m. liepos 1 d.

Priimta Briuselyje 2013 m. liepos 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
V. JUKNA

L 211, 2010 8 12, p. 42.

L 206, 2011 8 11, p. 50.












PRANESIMAS SKAITYTOJAMS

2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo

Pagal 2013 m. kovo 7 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 216/2013 dél Europos Sgjungos
oficialiojo leidinio elektroninés versijos paskelbimo (OL L 69, 2013 3 13, p. 1) nuo
2013 m. liepos 1 d. tik Oficialiojo leidinio elektroninis leidimas yra laikomas autentisku
ir turi teising galia.

Jei Oficialiojo leidinio elektroninio leidimo paskelbti nejmanoma dél nenumatyty ar iSim-
tiniy aplinkybiy, spausdintinis leidimas yra autentiskas ir turi teising galig pagal Reglamento
(ES) Nr. 216/2013 3 straipsnyje i§déstytas salygas.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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